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il Comunidad de Madrid
CERTIFICADO DE EMPRESA INSTALADORA, MANTENEDORA O REPARADORA
DE APARATOS FIJOS DE REFRIGERACION, AIRE ACONDICIONADO Y BOMBA

DE CALOR.
REGLAMENTO CE N° 303/2008 Y REAL DECRETO 795/2010

El JEFE DE AREA DE INSTALACIONES INDUSTRIALES Y CAPACITACION REGLAMENTARIA de la Comunidad
de Madrid

CERTIFICA:

Que la empresa S.I.LF. ALBA, S.L., con NIF B81413387 y nimero de registro GF/00001801 esta autorizada a
realizar las actividades de:

ACTIVIDADES HABILITADAS

a) Instalacion de equipos con sistemas frigorificos de cualquier carga de refrigerantes fluorados.
~ b) Mantenimiento o revisién de equipos con sistemas frigorificos de cualquier carga de refrigerantes fluorados, incluida carga
ESPANOL y recuperacion de refrigerantes fluorados.
c) Certificacion del célculo de la carga de gas en equipos con sistemas frigorificos de refrigerantes fluorados.
d) Manipulacion de contenedores de gas fluorados refrigerantes.
e) Control de fugas de refrigerantes de acuerdo al Reglamento (CE) N° 1516/2007, de 19 de diciembre de 2007.

ENABLING ACTIVITIES

a) Installation of refrigeration equipment with systems from any fluorinated refrigerant charge.

b) Maintenance of equipment or review of any refrigeration systems with refrigerant charges fluorinated, including loading and
ENGLISH recovery of fluorinated refrigerants.

c) Certification of the calculation of the refrigerant charge of the equipments.

d) Handling of containers fluorinated refrigerant gas.

e) Control of leakage of refrigerant in accordance with Regulation (EC) No. 1516/2007 of 19 December 2007.

ACTIVITES HABILITANTES

a) Installation de systemes d'équipement des réfrigérateurs de charge de réfrigérant fluoré.

b) Entretien ou de service des systemes d'équipement des réfrigérateurs de charge de réfrigérant fluoré, y compris le
FRANCAIS chargement et la récupération des fluides frigorigenes fluorés.

c) Certification du calcul des gaz de chargement des systemes de réfrigération réfrigérants fluorés.

d) La manutention de conteneurs de gaz fluorés réfrigérants.

e) Le contrdle des fuites de réfrigérant, conformément au réglement (CE) n® 1516/2007 du 19 Décembre 2007.

L'ATTIVAZIONE DI ATTIVITA

a) L'installazione di impianti di refrigerazione con sistemi da qualsiasi fluorurati refrigerante.

b) Manutenzione di apparecchiature o di revisione dei sistemi di refrigerazione con qualsiasi refrigeranti fluorurati ad oneri,
ITALIANO comprese quelle di carico e di recupero di gas refrigeranti.

c) L'attestazione del calcolo del carico di gas fluorurati refrigeranti.

d) Gestione dei contenitori di gas fluorurati ad effetto refrigerante.

e) Controllo di perdita di refrigerante in conformita con il regolamento (CE) n° 1516/2007 del Consiglio, del 19 dicembre 2007

QUALIFIZIERTE TATIGKEITEN

a) Installation von Geraten mit Kilhisystemen aller fluorierten Kéaltemittel Aufladung.

b) Die Instandhaltung oder Wartung von Ausriistung mit Kiihlsystemen aller fluorierten Kéaltemittel Erhebung, einschlief3lich
DEUTSCH Be-und Verwertung von fluorierten Kaltemitteln.

c) Zertifizierung der Berechnung der Gas-Last.

d) Handhabung von fluorierten Kéltemittel Gasbehalter.

e) Kontrolle der Dichtheit von Kéltemitteln gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1516/2007 der 19 Dezember 2007.

ATIVANDO ACTIVIDADES

a) A instalacdo de equipamentos com sistemas de refrigeracéo a partir de qualquer refrigerante fluorado cargo.

b) Manutencédo de equipamento ou de qualquer revisdo do sistema de refrigeracdo com refrigerante fluorado encargos,

PORTUGUES incluindo o carregamento e recuperagéo de fluidos refrigerantes fluorados.

c) Certificagéo do célculo da carga de gas fluorado refrigerantes.

d) Gestao de recipientes de gas refrigerante fluorado.

e) O controlo de fugas de fluido refrigerante, em conformidade com o Regulamento (CE) n® 1516/2007 de 19 de Dezembro
de 2007.

en equipos con sistemas frigorificos de cualquier carga que utilicen refrigerantes fluorados, de acuerdo al Real
Decreto 795/2010 y al Reglamento (CE) n° 303/2008.

En Madrid, a 17 de Abril de 2017

Firma:
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Validez del certificado: Indefinida.
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